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Kein eponymer Priester

Zu P. Oxy. XIV 1723 descr.

Martina Minas (Trier)

P.Oxy. XIV 1723 iiberliefert den Anfang eines Vertrages. Erhalten ist etwas mehr
als die linke Hilfte des Aktpriskripts und der Nennung der homologierenden Par-
tei; die rechte Hilfte des Textes ist von den Herausgebern B.P. Grenfell und A.S.
Hunt ergéinzt worden. Dabei wurde in der Annahme, da8 nach dem Regierungs-
jahr regelmiBig der eponyme Alexanderpriester folgen miiite, "¢’ iepéwg ?" er-
ginzt (Z.2) und Jpoadov (Z.3) als Endung des Vatersnamens dieses Priesters ver-
standen. Diese Auffassung hat dem dynastischen Priester NN, dem Sohn des
-roados/-roades/-roadas, einen Stammplatz in den Listen der eponymen Priester!
verschafft und nicht nur die Datierung der Urkunde in das 9. oder 10. Regierungs-
Jjahr von Ptolemaios IX. Soter II. und Kleopatra III. (109/8 bzw. 108/7 v.Chr.),
sondern auch die Interpretation der politischen Hintergriinde? entscheidend be-
einfluft.

1 Basihevdviav Kheondrpag Bedg [Evepyétidog kai ITto-]
[Aepaiov Bedv @rhopntépwv Zot[hpav Etovg — £’ iepéwg ? — ]
[ ]poédov 16 8 AL @V [Kowvdv dg &v "AleEavdpela]
[ypdipleton unvog YrepBepe[taiov kai Mecopn]

S [ ] mxot ikag TOPry év 'O&vpl[yxwv néAer tic]

[Om]Baidoc. bporoyet H[ — ]

[ Jera petd xvpiov Al —1]

[Max]edévog thig n [inmopyiog —]

Es ist auffillig, daB zur gemeinsamen Regierungszeit von Ptolemaios IX. Soter

II. und Kleopatra III. eine Privatperson das Amt des Alexanderpriesters bekleidet
haben soll; B.P. Grenfell und A.S. Hunt haben dariiber selbst ihre Verwunderung
zum Ausdruck gebracht: “a rare phenomenon in the later Ptolemaic period”. Seit
Ptolemaios IX. Soter II. hatte nimlich meist der Konig, im Falle der Vorherrschaft

L PP IX, p. 43, Nr. 5346. J. Isewijn, De sacerdotibus sacerdotiisque Alexandri Magni et Lagi-
darum eponymis, Verhandelingen van de Koninklijke Vlaamse Academie voor Wetenschappen,
Letteren en Schone Kunsten van Belgié, Klasse der Letteren, Verhandelingen 42, 1961, p. 59, Nr.
179a. W. Clarysse, G. Van der Veken, The Eponymous Priests of Ptolemaic Egypt, P. Lugd. Bat.
24, Leiden 1983, p. 36, Nr. H.

2 Vgl. BL VIII, p. 249. L. Koenen, Kleopatra III. als Priesterin des Alexanderkultes (P. Colon.
inv. nr. 5063), ZPE 5, 1970, p. 64, Anm. 6; p. 75, Anm. 20; p. 77.
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von Kleopatra III. auch die Konigin, dieses Amt iibernommen. Fiir einige wenige
Jahre ist allerdings auch zusitzlich eine Privatperson als Alexander-Priester iiber-
liefert.3

Fiir den ersten Teil der Herrschaft Ptolemaios' IX. Soter II. (116-107) ist dies
jedoch nur fiir zwei Regierungsjahre bekannt, das 6. (112/111) und das 9. (109/
108): So ist im 6. Regierungsjahr (112/111) in P.Adler 3 (4. Dezember 112), BGU
II1 994 (27. Juni 111) und P.Strasb. II 86 (30. August 111) der Konig selbst als
Alexander-Priester genannt, wohingegen in OGIS II 739 (Oktober/November 112)
noch ein gewisser Artemidoros, Sohn des Sotion, dieses Amt innehat4 Wie es
scheint, iibernahm dieser es Anfang des 6. Regierungsjahres fiir nur kurze Zeit,
ndmlich als Kleopatra III. ihren Mitregenten Ptolemaios IX. voriibergehend aus
dem Priesteramt verdringen konnte und ihn durch die Privatperson Artemidoros
ersetzen lieB. Die politische Situation zwang sie jedoch bald, Ptolemaios IX. wie-
der einzusetzen.’

Im 9. Regierungsjahr (109/108) ist wohl eine dhnliche Entwicklung zu beob-
achten: In P. dem. Brooklyn 37.1796 (15. Februar 108)6 bekleidet Ptolemaios,
Sohn des Ko6nigs Ptolemaios (IX.), in P.Lond. IIT 881 (10. Mirz 108) hingegen der
Konig selbst das Amt des Alexander-Priesters.” Somit scheint zu Beginn des
Jahres 109/108 Ptolemaios IX. Soter II. abermals zeitweise von Kleopatra IIL.
beiseite geschoben worden zu sein.8

Ist schon das Auftreten einer Privatperson als eponymer Priester merkwiirdig,
wenn auch nicht vollig ausgeschlossen, so ist die Formel 1¢ §” GAAo @V [kov@v
g &v "AdeEovdpeia] | [ypdeleton unmittelbar im AnschluB an den eponymen
Priester ziemlich unverstindlich. Mit dieser stereotypen Wendung ersetzten die
Notare die gesamte Liste aller namentlich und mit ihren Amtern genannten epony-
men Priester und Priesterinnen. In allen Paralleltexten, die diese verkiirzte Wen-
dung im Aktpriskript aufweisen, folgt diese ausnahmslos direkt auf die Nennung
des Regierungsjahres, das auf die Angabe der Herrscher folgt. Ein eponymer Prie-
ster wird dabei nie erwihnt; vgl. P.Oxy. II 236, FrB (64 v.Chr.); P.Oxy. II 236,
FrC (69-58; 55-51); P.Oxy. XIV 1628 r (73 v.Chr.); P.Oxy. XIV 1629 (44
v.Chr.); P.Oxy. XIV 1635 (44-37 v.Chr.); P.Oxy. XIV 1644 (63-62 v.Chr.);
P.Oxy. XLIX 3482 (73 v.Chr.); P.Oxy. LV 3777 (57 v.Chr.); P.Ryl. IV 582, Frl
(42 v.Chr.) und SB VI 9255 (99 v.Chr.); alle Belege kommen iibrigens aus
Oxyrhynchos bzw. dem Oxyrhynchites und stammen aus der Zeit von 99 bis
spitestens 37 v.Chr. Als Beispiel fiir den Wortlaut sei das Aktpriskript vO?
P.Oxy. XLIX 3482, einer Abtretungserklirung von Katéken-Land vom 8. Oktober
73 v.Chr., zitiert:

3 Vgl. W. Clarysse, G. Van der Veken, op. cit. (Anm. 1), p. 34-83 ab 116/115 (Nr. 175).
4 vagl. ibid., No. 179.
5 Vgl. L. Koenen, loc. cit. (Anm. 2), p. 77.
S P.W. Pestman, Recueil de textes démotiques et bilingues I-1I1, Leiden 1977, Text Nr. 6.
: Vgl. W. Clarysse, G. Van der Veken, op. cit. (Anm. 2), No. 182.

Vgl. L. Koenen, loc. cit. (Anm. 2), p. 64.
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1 Baocikevoviov Irorep[a]ifov xai K]Aeondtpog tfig kai Tpugaivng Bedv
CDOLonatépmv (Dt?»aSé?»cpwv Eroug

2 évdrov, 10 8’ GAAG TdV KOV OG &v 'Adefavdpeion ypdpetat, pnvog
Afov xai OwdB k0 (vac.) v OE(LpHyywvY) no(Aer)

3 1 OnPaidlolc.

Nach diesem Schema muB in P.Oxy. XIV 1723, 2-3 anstelle des Vaters des
ohnehin suspekten eponymen Priesters nach dem korrekt ergiinzten £tovg die
eigentliche Jahreszahl folgen, so wie dies in P.Oxy. XLIX 3482 und allen anderen
angefiihrten Parallelen der Fallist. [ ]poddov ist demnach der Rest einer voll
ausgeschriebenen Ordnungszahl, fiir die aufgrund des Umfangs der Liicke eine
Zahl im Zehner- oder Zwanzigerbereich, also “... xal dekdtov” oder ... kol eixo-
010V”, in Frage kommen sollte. Das ist aber historisch unmbglich, da fiir die
gemeinsame Regierung der hier genannten Herrscher Kleopatra III. und Ptole-
maios IX. Soter II. nur elf Regierungsjahre in Betracht gezogen werden kénnen.
Eine Doppeldatierung wie etwa £tovg dwdekatov 100 Kal évdtov, wie sie fiir die
gemeinsame Regierung von Kleopatra III. und Ptolemaios X. Alexander bezeugt
ist, muB hier ebenfalls ausgeschlossen werden, weil Ptolemaios X. immer durch
seinen Beinamen Alexander ausgewiesen wird, der hier fehlt. Die zweite Regie-
rungsperiode von Ptolemaios IX. Soter II. (88-80) kommt nach dem Tod von Kle-
opatra III. im Jahr 101 auch nicht mehr in Frage.

In dem von den Herausgebern gelesenen [ ]poddov muB also eine Ord-
nungszahl zwischen 1 und 11 stecken. Zu den gelesenen Buchstaben palit am ehe-
sten 0y8dov; die lingste mogliche Zahl ist évdexdtov. Welche Zahl wirklich dort
gestanden hat und wie sie etwa auf das Ende von Z.2 und den Anfang von Z.3
verteilt gewesen sein konnte, liBt sich nicht mehr feststellen. Auf jeden Fall muB
man annehmen, daB die Liicke am Anfang von Z.3 kleiner war, als die Heraus-
geber geschiitzt haben. So fehlt in Z.2 ein Buchstabe; in Z.4 sind vier Buchstaben
erginzt, darunter zwei schmale (p, 9); in Z.5, 7 und 8 fehlen drei und in Z.6 zwei
Buchstaben, so daf man vielleicht auch in Z.3 mit dem Ausfall von héchstens drei
Buchstaben rechnen muB. Allerdmgs ist Z.2 mit der Ergidnzung Em‘c[n pwv £T0ug
verhiltnismifig kurz. Eine Uberpriifung der Lesung am Original, das urspriinglich
in der Universititsbibliothek zu Lowen aufbewahrte wurde, ist jedoch leider nicht
maoglich, weil dieses durch den Bibliotheksbrand am Anfang des 2. Weltkrieges

(1940) verlorenging® und auch kein Photo erhalten ist.!0
Einige weitere Bemerkungen zum Text, die von Birbel Kramer stammen, sol-
len bei dieser Gelegenheit angefiigt werden:

3 Die durch die oben aufgefiihrten Parallelen gesicherte Erginzung [xowdv g
&v 'AkeEavBpeiq] in Z.3 ist mit 21 Buchstaben viel linger als z.B. die in Z.4 und

9 W. Peremans, J. Vergote, Papyrologisch Handboek. Katholieke Universiteit te Leuven, Phi-
lOloglschc: Studien, Teksten en Verhandelingen — Ile Reeks: deel 1, Leuven 1942, p. 69f. Diese

InfOrmatlon verdanke ich Willy Clarysse.
0 Siehe Location-list of the Oxyrhynchus Papyri and Other Greek Papyri Published by the

Egypt Exploration Society (ed. R.A. Coles), London 1974, p. 36.
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5, die ebenfalls sicher sind und nur jeweils 14 Buchstaben betragen. Man konnte
notfalls damit rechnen, da "AAeEavdpeia abgekiirzt war; dies ist jedoch bisher in
Aktpriskripten m.W. nicht bezeugt. Zur Erginzung von Z.2-3 s.o.; dort haben wir
fiir das Zeilenende keine befriedigende Losung finden konnen.

5 ikéc (1. eixdg) ist als €ikddt zu verstehen (so schon in der Duke Data Bank);
das Tagesdatum liegt also irgendwo zwischen dem 21. und dem 29. Hyperberetai-
os / Mesore (moglich sind der 21. sowie der 23-29.). Der Sinn der Uberschreibung
THP1 y ist mir nicht klar.

6-8 Hier ist der aktive Teil der Vertragspartner beschrieben worden, bestehend
aus der vertragschlieBenden Person H[- und ihrem x0Opiog A[-. Die Person H[- ist
also entweder minderjihrig oder weiblichen Geschlechts. Ihre Personalangaben
enden in Z.7 vor der Einfiihrung des Vormundes; nach dem in Vertrigen iiblichen
Schema ist dann Jeto die Endung des Ethnikons einer Frau (bei einem Mann
miiBte auf das Ethnikon tfig éntyoviic oder seine militirische Einheit folgen) und
am ehesten zu [Max]éto, Makedonierin, zu erginzen.

81 inmopylog: n ist in der ed.pr. als unsichere Lesung gekennzeichnet. Die
achte Hipparchie ist bisher nur noch einmal in P.Wiirzb. 4,7 bezeugt. (Arsin.;
nach 142 v.Chr.; vgl. BL VIII, p. 513).

Der Text von P.Oxy. XIV 1723 lautet nun:

1 Baoirevévrov Kieondrpag Bedg [Edepyétidog xai [to-]
[AJepaiov Bedv Priountopwv Zot[hpwv Etovg ]
[ ] ov,108 dgAhotdv [kowvdv dg év "Ale(avdpeio)]

5 [ ] nxai ixag TOPry év "OEu[pdyxwv ndrer tig)
[On]Baidoc. oporoyel H[ Vater ]
[Max]éro peta xvpiov Af to0  Vater ]

[Max]edévog tiig n [innopyiog  xTA.]

Wie die korrekte Jahreszahl auch gelautet haben mag, in [ ]poddov kon-
nen nicht die Reste des Vatersnamens eines Alexander-Priesters gesehen werden,
wenn die Genitivendung auch zu allerdings nur einem einzigen Personennamen,
Kipoddag, paBt. So heibt in einem Epigramm auf Philipp V. von Makedonien (A-
Plan. VI 163,3 = A.G. XVI 6, 3) der Konig der Odrysen; doch ist dies auch schon
der einzige Beleg fiir diesen Namen. Damit verschwindet der eponyme Alexander-
P'riester NN, Sohn des -roados/-roades/-roadas, aus P.Oxy. XIV 1723 und mit ihm
die historische Bedeutung, die diesem Text beigelegt wurde (s.0. Anm. 2); was
bleibE, ist lediglich ein weiterer Beleg fiir die Beliebtheit der Kurzformel té: 8’ oA~
?»q TV KoV @g v 'AleEovBpeia ypdgetar bei den Notaren in Oxyrhynchos:
Qle Datierung des Papyrus ist damit wieder relativ offen: Es kommen alle elf Re-
gierungsjahre, in denen Kleopatra III. mit Ptolemaios IX. Soter II. regiert, in Fra-
ge, also die Zeit zwischen (117)/116 und 107.





